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No coração de Amsterdão, com vista privilegiada sobre os 
canais, um antigo Palácio da Justiça do século XVII renasce 
como o Rosewood Amsterdam, um refúgio de sobriedade e 
sofisticação intemporal. Após uma década de cuidada inter-
venção, este edifício histórico reflecte a filosofia da marca: um 
profundo respeito pelo lugar, pela herança local e pelo senti-
do de pertença.

In the heart of Amsterdam, with a privileged view of the canals, a 
former 17th-century courthouse has been given a new lease of life 
as Rosewood Amsterdam, a haven of restrained sophistication and 
timeless elegance. Following a decade of careful restoration, this 
historic building reflects the brand's philosophy: a deep respect for 
the location, local heritage and sense of belonging.
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O projecto de interiores, assinado pelo Studio Piet Boon, 
interpreta a história do edifício com sobriedade e sensibilida-
de. Espaços outrora marcados por funções institucionais dão 
lugar a ambientes luminosos, onde madeiras claras, mármore, 
bronze e tecidos naturais criam uma atmosfera acolhedora e 
equilibrada. Nas suites e casas, os volumes são harmoniosos, 
com tons suaves de cinza, azuis profundos e neutros quentes, 
uma paleta que evoca a volatilidade dos céus de Amsterdão. 
Detalhes como as cabeceiras estruturadas estabelecem uma 
ligação subtil com a memória solene do edifício.

The interior design, by Studio Piet Boon, interprets the building's 
history with subtlety and sensitivity. Spaces once dominated by 
institutional functions have been transformed into bright rooms 
where light woods, marble, bronze and natural fabrics create a 
welcoming and balanced atmosphere. In the suites and houses, the 
volumes are harmonious, with soft shades of grey, deep blues and 
warm neutral tones, a palette that evokes the ever-changing skies 
of Amsterdam. Details such as the structured headboards establish 
a subtle connection with the building's venerable past.
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A colaboração com artesãos locais, cuja mestria preserva 
saberes antigos, está espelhada nos materiais, acabamentos e 
detalhes que marcam a renovação do espaço. Aqui, a memória 
converge com a técnica e o espírito holandês, e cada porme-
nor espelha o diálogo entre legado e identidade.

O espaço assume-se como um museu habitado, onde 
cerca de mil obras de arte prolongam a experiência sensorial. 
Reinterpretações contemporâneas de mestres holandeses, 
instalações digitais imersivas, arte urbana e obras de talentos 
emergentes compõem uma colecção profundamente enraiza-
da no contexto cultural da cidade. Mais do que um hotel, é um 
lugar onde a arquitectura acolhe o tempo e o design traduz a 
memória com simplicidade e precisão. A

The collaboration with local artisans, whose craftsmanship 
preserves ancient knowledge, is reflected in the materials, finishes 
and details that mark the renovation of the space. Here, memory 
converges with technique and the Dutch spirit, and every detail 
mirrors the dialogue between legacy and identity.

The space is like an inhabited museum, where around a thousand 
works of art extend the sensory experience. Contemporary reinter-
pretations of Dutch masters, immersive digital installations, urban 
art and works by up-and-coming talents comprise a collection deeply 
rooted in the city's cultural context. It is more than just a hotel; it's 
a place where architecture embraces time and design translates 
memory with simplicity and precision. A
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